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TR-4882: Instale una cuadricula StorageGRID
con configuracion basica

Introduccioén a la instalacion de StorageGRID
Aprenda a instalar StorageGRID en hosts bare metal.

TR-4882 proporciona un conjunto practico de instrucciones paso a paso que produce una instalacion de
funcionamiento de NetApp StorageGRID. La instalacion puede estar en configuracion basica o en maquinas
virtuales que se ejecuten en Red Hat Enterprise Linux (RHEL). El enfoque consiste en realizar una instalacion
«revisada» de seis servicios contenerizados de StorageGRID en tres maquinas fisicas (o virtuales) en una
configuracion de disefio y almacenamiento sugerida. A algunos clientes es posible que les resulte mas facil
comprender el proceso de puesta en marcha siguiendo el ejemplo de puesta en marcha en este TR.

Para obtener informacion mas detallada sobre StorageGRID y el proceso de instalacion, consulte
https://docs.netapp.com/us-en/storagegrid-118/landing-install-upgrade/index.html [Install, upgrade, and hotfix
StorageGRID] en la documentacion del producto.

Antes de iniciar la puesta en marcha, examinemos los requisitos de computacién, almacenamiento y redes del
software de NetApp StorageGRID. StorageGRID se ejecuta como un servicio en contenedores dentro de
Podman o Docker. En este modelo, algunos requisitos hacen referencia al sistema operativo del host (el
sistema operativo que aloja Docker, que ejecuta el software StorageGRID). Ademas, algunos de los recursos
se asignan directamente a los contenedores de Docker que se ejecutan dentro de cada host. En esta
implementacion, con el fin de maximizar el uso del hardware, estamos implementando dos servicios por host
fisico. Para obtener mas informacion, continte en la siguiente seccion, "Requisitos previos para instalar
StorageGRID".

Los pasos descritos en este TR dan como resultado una instalacion de StorageGRID en seis hosts sin

configuracion basica. Ahora tiene una red de red y cliente que funcionan, lo cual es util en la mayoria de los
escenarios de prueba.

Donde encontrar informacion adicional

Si desea obtener mas informacion sobre la informacion descrita en este TR, consulte los siguientes recursos
de documentacion:

* Centro de documentacién de NetApp StorageGRID https://docs.netapp.com/us-en/storagegrid-118/
+ Habilitacion para NetApp StorageGRID https://docs.netapp.com/us-en/storagegrid-enable/

» Documentacion de producto de NetApp https://www.netapp.com/support-and-training/documentation/

Requisitos previos para instalar StorageGRID

Obtenga mas informacién sobre la computacién, el almacenamiento, la red, el Docker y
los requisitos de nodos para poner en marcha StorageGRID.
Requisitos de computacion

La siguiente tabla enumera los requisitos minimos de recursos admitidos para cada tipo de nodo
StorageGRID. Estos son los recursos minimos necesarios para los nodos StorageGRID.
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Tipo de nodo Nucleos de CPU RAM

Admin 8 24GB
Reducida 8 24GB
Puerta de enlace 8 24GB

Ademas, cada host Docker fisico debe tener un minimo de 16GB GB de RAM asignado para que funcione
correctamente. Asi, por ejemplo, para alojar dos de los servicios descritos en la tabla juntos en un host fisico
de Docker, debe realizar el siguiente calculo:

24 + 24 +16 = 64GB GB de RAM y 8 + 8 = 16 nucleos

Debido a que muchos servidores modernos superan estos requisitos, combinamos seis servicios
(contenedores StorageGRID) en tres servidores fisicos.

Requisitos de red

Los tres tipos de trafico StorageGRID incluyen:

* Trafico de red (requerido). El trafico interno de StorageGRID que viaja entre todos los nodos de la
cuadricula.

 Trafico de administraciéon (opcional). El trafico utilizado para la administracion y el mantenimiento del
sistema.

 Trafico de clientes (opcional). El trafico que se desplaza entre aplicaciones cliente externas y la
cuadricula, incluidas todas las solicitudes de almacenamiento de objetos de los clientes S3 y Swift.

Puede configurar hasta tres redes para usarlas con el sistema StorageGRID. Cada tipo de red debe estar en
una subred independiente sin superposicion. Si todos los nodos estan en la misma subred, no es necesaria
una direccion de puerta de enlace.

Para esta evaluacion, implementaremos en dos redes, que contienen el trafico de grid y cliente. Es posible
agregar una red de administracion mas tarde para servir esa funcion adicional.

Es muy importante asignar las redes de forma coherente a las interfaces en todos los hosts. Por ejemplo, si
hay dos interfaces en cada nodo, ens192 y ens224, deberian asignarse todas a la misma red o VLAN en
todos los hosts. En esta instalacion, el instalador los asigna a los contenedores Docker como ethO@IF2 y
eth2@IF3 (porque el bucle invertido es IF1 dentro del contenedor), y por lo tanto un modelo consistente es
muy importante.

Nota sobre las redes de Docker

StorageGRID usa las redes de una forma distinta a algunas implementaciones de contenedores Docker. No
utiliza las redes proporcionadas por Docker (ni Kubernetes o Swarm). En su lugar, StorageGRID realmente
genera el contenedor como --net=none para que Docker no haga nada para conectar el contenedor a la red.
Una vez que el servicio StorageGRID ha generado el contenedor, se crea un nuevo dispositivo macvlan a
partir de la interfaz definida en el archivo de configuracién del nodo. Ese dispositivo tiene una nueva direccion
MAC y actua como un dispositivo de red independiente que puede recibir paquetes de la interfaz fisica. El
dispositivo macvlan se mueve entonces al espacio de nombres del contenedor y se renombra para ser uno de
ethO, eth1 o eth2 dentro del contenedor. En ese momento, el dispositivo de red ya no esta visible en el sistema
operativo del host. En nuestro ejemplo, el dispositivo de red grid es ethO dentro de los contenedores Docker y
la red cliente es eth2. Si tuviéramos una red de administracion, el dispositivo estaria eth1 en el contenedor.



®

La nueva direccion MAC del dispositivo de red del contenedor puede requerir que se active el
modo promiscuo en algunos entornos de red y virtuales. Este modo permite que el dispositivo
fisico reciba y envie paquetes para direcciones MAC que difieren de la direccion MAC fisica
conocida. Si se ejecuta en VMware vSphere, debe aceptar el modo promiscuo, los cambios de
direccion MAC vy las transmisiones falsificadas en los grupos de puertos que serviran al trafico
StorageGRID cuando ejecute RHEL. Ubuntu o Debian funciona sin estos cambios en la
mayoria de las circunstancias.

Requisitos de almacenamiento

Cada nodo requiere dispositivos de disco locales o basados en SAN con los tamafios mostrados en la
siguiente tabla.

®

Los numeros de la tabla son para cada tipo de servicio StorageGRID, no para toda la cuadricula
ni para cada host fisico. Segun las opciones de implementacion, calcularemos los numeros de
cada host fisico en , mas adelante en "La distribucion y los requisitos del host fisico"este
documento. Las rutas o sistemas de archivos marcados con un asterisco seran creados en el
propio contenedor StorageGRID por el instalador. El administrador no requiere ninguna
configuracion manual ni la creacion del sistema de archivos, pero los hosts necesitan
dispositivos de bloques para satisfacer estos requisitos. En otras palabras, el dispositivo de
bloque debe aparecer mediante el comando 1sblk , pero no debe formatearse ni montarse en
el sistema operativo host.

Tipo de nodo Propdsito de LUN Numero de Tamafo Se requiere Entrada de
LUN minimo de un sistema de configuracion de
LUN archivos nodo sugerida
manual

Todo Espacio del sistema Uno para cada 90GB No BLOCK DEVICE VA
del nodo de nodo de R LOCAL =
administracion administracion /dev/mapper/ADM
/var/local (SSD -VAR-LOCAL
util aqui)

Todos los Pool de Uno para cada 100GB por Si—etx4 NA: Formateary

nodos almacenamiento de host (fisicoo  contenedor montar como
Docker en VM) sistema de archivos
/var/lib/docker host (no asignado en
for container el contenedor)
pool

Admin Registros de Uno para cada 200GB No BLOCK DEVICE AU
auditoria del nodo  nodo de DIT LOGS N
de administracion administracion :/dgv/mapper/AD
(datos del sistema M=0S

en el contenedor de
administracion)
/var/local/audi
t/export
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Tipo de nodo

Admin

Nodos de
almacenamient
o]

Propésito de LUN

Tablas de nodos de
administracion
(datos del sistema
en el contenedor de
administracion)
/var/local/mysq
1 ibdata

Almacenamiento de
objetos (dispositivos
de bloques)
/var/local/rang
edb0 (SSD de
utilidad aqui)
/var/local/rang
edbl
/var/local/rang
edb?2

Numero de
LUN

Uno para cada
nodo de
administracion

Tres para cada
contenedor de
almacenamient
o]

Tamaiio Se requiere

minimo de un sistema de

LUN archivos
manual

200GB No

4000GB No

Entrada de
configuracion de
nodo sugerida

BLOCK DEVICE TA
BLES =
/dev/mapper/ADM
-MySQL

BLOCK_DEVICE RA
NGEDB_000 =
/dev/mapper/SN-
Db00
BLOCK_DEVICE RA
NGEDB 001 =
/dev/mapper/SN-
Db01

BLOCK DEVICE RA
NGEDB 002 =
/dev/mapper/SN-
Db02

En este ejemplo, los tamafos de disco mostrados en la siguiente tabla son necesarios por tipo de contenedor.
Los requisitos por host fisico se describen en "La distribucion y los requisitos del host fisico", mas adelante en

este documento.

Tamanos de disco por tipo de contenedor

Contenedor de administracion

Nombre

Almacén de Docker
ADM-0OS
ADM-Auditoria
ADM-MySQL

Contenedor de almacenamiento

Nombre

Almacén de Docker
SN-OS

Rangedb-0
Rangedb-1

Tamaiio (GiB)

100 (por contenedor)
90

200

200

Tamaiio (GiB)

100 (por contenedor)
90

4096

4096
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Nombre

Rangedb-2

Contenedor de gateway

Nombre

Almacén de Docker

/var/local

Tamaiio (GiB)
4096

Tamaiio (GiB)

100 (por contenedor)

90

La distribucién y los requisitos del host fisico

Combinando los requisitos de computacion y de red mostrados en la tabla anterior, puede obtener un conjunto
basico de hardware necesario para esta instalacion de tres servidores fisicos (o virtuales) con 16 nucleos,
64GB GB de RAM y dos interfaces de red. Si se desea un rendimiento superior, es posible vincular dos o mas
interfaces en la red de grid o la red de cliente y utilizar una interfaz etiquetada con VLAN como bond0,520 en
el archivo de configuracion de nodos. Si espera cargas de trabajo mas intensas, sera mejor tener mas

memoria tanto para el host como para los contenedores.

Como se muestra en la siguiente figura, estos servidores alojaran seis contenedores Docker, dos por host. La

RAM se calcula proporcionando 24GB GB por contenedor y 16GB GB para el propio SO host.

Admin Node
+

Storage Node 1

Storage Node 2

Host 2

Gateway 1
+

Gateway 2
+

Storage Node 3

La RAM total necesaria por host fisico (0 VM) es de 24 x 2 + 16 GB = 64GB GB. En las siguientes tablas, se
enumeran el almacenamiento en disco requerido para los hosts 1, 2 y 3.

Host 1

Docker Store

Tamaiio (GiB)

/var/lib/docker (Sistema de archivos)




Host 1
200 (2 de 100 tb)

BLOCK_DEVICE VAR LOCAL
BLOCK DEVICE AUDIT LOGS
BLOCK_DEVICE TABLES

Contenedor de almacenamiento

90
4096
4096

Host 2

Docker Store

200 (2 de 100 tb)

GW-0S */var/local

Contenedor de almacenamiento

100
4096
4096

Host 3

Docker Store

200 (2 de 100 tb)

*/var/local

Contenedor de almacenamiento

100
4096
4096

Tamaiio (GiB)

Admin Container

90
200
200

SN-OS
/var/local (dispositivo)

Rangedb-0 (Dispositivo)
Rangedb-1 (Dispositivo)
Rangedb-2 (Dispositivo)

Tamaiio (GiB)

/var/lib/docker (Compartido)
Gateway Container

100

*/var/local

Rangedb-0
Rangedb-1
Rangedb-2

Tamaiio (GiB)
/var/lib/docker (Compartido)

Gateway Container

100

*/var/local

Rangedb-0
Rangedb-1
Rangedb-2

El almacén de Docker se calculé permitiendo dos contenedores por /var/local (por contenedor) x 100GB TB =

200GB TB.



Preparar los nodos

Para prepararse para la instalacion inicial de StorageGRID, primero instale RHEL version 9,2 y habilite SSH.
Configure las interfaces de red, el protocolo de tiempo de redes (NTP), DNS y el nombre de host segun las
practicas recomendadas. Necesita al menos una interfaz de red activada en la red de grid y otra para la red de
cliente. Si utiliza una interfaz con etiqueta VLAN, configurela segun los ejemplos que aparecen a continuacion.
De lo contrario, bastara con una configuracion de interfaz de red estandar simple.

Si necesita usar una etiqueta VLAN en la interfaz de red de grid, la configuracién debe tener dos archivos en
/etc/sysconfig/network-scripts/ el siguiente formato:

# cat /etc/sysconfig/network-scripts/ifcfg-enp67s0

# This is the parent physical device

TYPE=Ethernet

BOOTPROTO=none

DEVICE=enp67s0

ONBOOT=yes

# cat /etc/sysconfig/network-scripts/ifcfg-enp67s0.520
# The actual device that will be used by the storage node file
DEVICE=enp67s0.520

BOOTPROTO=none

NAME=enp67s0.520

IPADDR=10.10.200.31

PREFIX=24

VLAN=yes

ONBOOT=yes

En este ejemplo se asume que el dispositivo de red fisico para la red de grid es enp67s0. También podria ser
un dispositivo unido como bond0. Ya sea que utilice una conexion o una interfaz de red estandar, debe usar la
interfaz etiquetada por VLAN en el archivo de configuracion de nodos si el puerto de red no tiene una VLAN
predeterminada o si la VLAN predeterminada no esta asociada a la red de grid. El contenedor de
StorageGRID en si no utiliza tramas Ethernet, por lo que debe ser manejado por el SO principal.

Configuraciéon de almacenamiento opcional con iSCSI

Si no utiliza almacenamiento iISCSI, debe asegurarse de que host1, host2 y host3 contengan dispositivos de
bloque de tamafio suficiente para satisfacer sus requisitos. Consulte "Tamanos de disco por tipo de
contenedor" para conocer los requisitos de almacenamiento de host1, host2 y host3.

Para configurar el almacenamiento con iSCSI, complete los siguientes pasos:

Pasos

1. Si utiliza almacenamiento iSCSI externo, como el software de gestion de datos NetApp E-Series o NetApp
ONTAP®, instale los siguientes paquetes:

sudo yum install iscsi-initiator-utils
sudo yum install device-mapper-multipath
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2. Busque el ID del iniciador en cada host.

# cat /etc/iscsi/initiatorname.iscsi

InitiatorName=ign.2006-04.com.example.nodel

3. Con el nombre del iniciador del paso 2, asigne las LUN del dispositivo de almacenamiento (del nimero y
tamafo que se muestran en "Requisitos de almacenamiento” la tabla) a cada nodo de almacenamiento.

4. Detecte las LUN recién creadas con iscsiadm e inicie sesion en ellas.

# iscsiadm
# iscsiadm
Logging in

portal: 10.

-m discovery -t st -p target-ip-address

-m node -T ign.2006-04.com.example:3260 -1

to [iface: default, target: ign.2006-04.com.example:3260,
64.24.179,3260] (multiple)

Login to [iface: default, target: ign.2006-04.com.example:3260, portal:
10.64.24.179,3260] successful.

(D Para obtener mas informacion, consulte "Crear un iniciador de iSCSI" en el Portal de
clientes de Red Hat.

5. Para mostrar los dispositivos multivia y sus WWID de LUN asociados, ejecute el siguiente comando:

# multipath -11

Si no esta utilizando iISCSI con dispositivos multivia, simplemente monte el dispositivo con un nombre de
ruta unico que persistira los cambios del dispositivo y se reiniciara por igual.

/dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:1:0

El simple uso /dev/sdx de nombres de dispositivos podria causar problemas mas
adelante si los dispositivos se quitan o agregan. Si esta utilizando dispositivos multivia,
modifique el /etc/multipath.conf archivo para usar alias de la siguiente manera.

@ Es posible que estos dispositivos estén o no presentes en todos los nodos, en funcion de la
distribucion.
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multipaths {
multipath {
wwid 36d039ea00005f06a000003c45fa8f3dc
alias Docker-Store
}
multipath {
wwid 36d039ea00006891b000004025fa8£597
alias Adm-Audit
}
multipath {
wwid 36d039ea00005f06a000003c65fa8£f3£f0
alias Adm-MySQL
}
multipath {
wwid 36d039ea00006891b000004015fa8f58¢c
alias Adm-0S
}
multipath {
wwid 36d039ea00005f06a000003c55fa8f3e4
alias SN-0S
}
multipath {
wwid 36d039ea00006891b000004035fa8f5a2
alias SN-Db0O
}
multipath {
wwid 36d039ea00005£06a000003c75fa8f3fc
alias SN-Db01
}
multipath {
wwid 36d039ea00006891b000004045fa8fbaf
alias SN-Db02
}
multipath {
wwid 36d039ea00005f06a000003c85fa8f40a
alias GW-0S
}
}

Antes de instalar Docker en el sistema operativo host, formatee y monte el respaldo de LUN o disco
/var/lib/docker. Las demas LUN se definen en el archivo de configuracién del nodo y los contenedores
de StorageGRID los utilizan directamente. Es decir, no aparecen en el sistema operativo host; aparecen en los
propios contenedores y el instalador gestiona esos sistemas de archivos.

Si utiliza una LUN respaldada por iSCSI, coloque algo similar a la siguiente linea en el archivo fstab. Como se
indica, las otras LUN no necesitan estar montadas en el sistema operativo del host, pero deben aparecer



como dispositivos de bloque disponibles.

/dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:1:0 /var/lib/docker ext4
defaults 0 0O

Preparar la instalacién de Docker

Para preparar la instalacion de Docker, lleve a cabo los siguientes pasos:

Pasos

1.

10

Crear un sistema de archivos en el volumen de almacenamiento de Docker en los tres hosts.

# sudo mkfs.extd4d /dev/sd?

Si utiliza dispositivos iISCSI con multivia, utilice /dev/mapper/Docker-Store.

. Cree el punto de montaje de volumen de almacenamiento de Docker:

# sudo mkdir -p /var/lib/docker

Agregue una entrada similar para el docker-storage-volume-device a /etc/fstab.

/dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:1:0 /var/lib/docker ext4
defaults 0 0O

La siguiente netdev opcion solo se recomienda si utiliza un dispositivo iSCSI. Si esta utilizando un
dispositivo de bloque local netdev no es necesario y defaults se recomienda.

/dev/mapper/Docker-Store /var/lib/docker ext4 netdev 0 0

. Monte el nuevo sistema de archivos y vea el uso del disco.

# sudo mount /var/lib/docker
[root@hostl]# df -h | grep docker
/dev/sdb 200G 33M 200G 1% /var/lib/docker

Desactive el intercambio y desactivelo por motivos de rendimiento.

$ sudo swapoff --all



6. Para mantener la configuracioén, elimine todas las entradas de intercambio de /etc/fstab como:

/dev/mapper/rhel-swap swap defaults 0 O

@ Si no se deshabilita por completo el intercambio, el rendimiento se puede reducir
considerablemente.

7. Ejecute un reinicio de prueba del nodo para asegurarse de que el /var/lib/docker volumen es
persistente y que todos los dispositivos de disco devuelven.

Instale Docker para StorageGRID
Aprenda a instalar Docker para StorageGRID.

Para instalar Docker, lleve a cabo los siguientes pasos:

Pasos
1. Configure el repositorio yum para Docker.

sudo yum install -y yum-utils
sudo yum-config-manager --add-repo \
https://download.docker.com/linux/rhel/docker-ce.repo

2. Instale los paquetes necesarios.
sudo yum install docker-ce docker-ce-cli containerd.io
3. Inicie Docker.
sudo systemctl start docker
4. Pruebe Docker.
sudo docker run hello-world
5. Asegurese de que Docker se ejecuta al iniciar el sistema.

sudo systemctl enable docker

11



Prepare los archivos de configuracion de nodos para
StorageGRID

Aprenda a preparar los archivos de configuracion de nodos para StorageGRID.
En lineas generales, el proceso de configuracion de nodos incluye los siguientes pasos:

Pasos

1. Cree el /etc/storagegrid/nodes directorio en todos los hosts.
sudo [root@hostl ~]# mkdir -p /etc/storagegrid/nodes

2. Cree los archivos necesarios por host fisico para que coincidan con la distribucion de tipo de
contenedor/nodo. En este ejemplo, creamos dos archivos por host fisico en cada maquina host.

(D El nombre del archivo define el nombre de nodo real para la instalaciéon. Por ejemplo, dc1-
adml.conf se convierte en un nodo llamado dcl-adml.

— Host1:
dcl-adml.conf
dcl-snl.conf

— Host2:
dcl-gwl.conf
dcl-sn2.conf

— host3:
dcl-gw2.conf
dcl-sn3.conf

Preparando los archivos de configuracién del nodo

Los siguientes ejemplos utilizan el /dev/disk/by-path formato. Puede verificar las rutas correctas
ejecutando los siguientes comandos:

12



[root@hostl ~]# 1lsblk

NAME MAJ:MIN RM SIZE RO TYPE MOUNTPOINT
sda 8:0 0 90G 0 disk

F—sdal 8:1 0 1G 0 part /boot

L—sda2 8:2 0 89G 0 part

—rhel-root 253:0 0 50G 0 lvm /
F—rhel—swap 253:1 0 9G 0 lvm
lL—rhel-home 253:2 0 30G 0 lvm /home

sdb 8:16 0 200G 0 disk /var/lib/docker
sdc 8:32 0 90G 0 disk

sdd 8:48 0 200G 0 disk

sde 8:64 0 200G 0 disk

sdf 8:80 0 4T 0 disk

sdg 8:96 0 4T 0 disk

sdh 8:112 0 4T 0 disk

sdi 8:128 0 90G 0 disk

sr0 11:0 1 1024M 0 rom

Y estos comandos:



[root@hostl ~]# 1ls -1 /dev/disk/by-path/

total O

lrwxrwxrwx 1 root

../ ../sxr0

lrwxrwxrwx 1 root

../../sda

lrwxrwxrwx 1 root

-> ../../sdal

lrwxrwxrwx 1 root

-> ../../sda2

lrwxrwxrwx 1 root

../../sdb
1lrwxrwxrwx
../../sdc
lrwxrwxrwx
../../sdd
lrwxXrwxrwx
../../sde
1lrwXrwxrwx
../../sdf
lrwxrwxrwx
../../sdg
lrwxXrwxrwx
../../sdh
lrwxrwxrwx
../ ../sdi

root

root

root

root

root

root

root

root 9 Dec 21 16:42 pci-0000:02:01.0-ata-1.0 ->

root

root

root

root

root

root

root

root

root

root

root

9 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:0:0 —->

10 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:0:0-partl

10 Dec 21 16:42 pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:0:0-part?2

9 Dec 21 16:42

9 Dec

9 Dec

9 Dec

9 Dec

9 Dec

9 Dec

9 Dec

21

21

21

21

21

21

21

16:

16:

16:

16:

16:

16:

16:

42

42

42

42

42

42

42

pci-0000:

pci-0000:

pci-0000:

pci-0000:

pci-0000:

pci-0000:

pci-0000:

pci-0000:

Ejemplo de nodo de administracién principal

Nombre de archivo de ejemplo:

/etc/storagegrid/nodes/dcl-adml.conf

Contenido del archivo de ejemplo:

03:

03:

03:

03:

03:

03:

03:

03:

00

00.

00

00.

00.

00.

00.

00.

.0-scsi-0:0:1:0

.0-scsi-0:

Las rutas de acceso a los discos pueden seguir los siguientes ejemplos o
/dev/mapper/alias utilizar la nomenclatura de estilos. No utilice nombres de dispositivos de
bloqueo, /dev/sdb como porque pueden cambiar al reiniciar y causar grandes dafios a la red.

O-scsi-0:

O-scsi-0:

O-scsi-0:

O-scsi-0:

O-scsi-0:

O-scsi-0:

->



NODE_TYPE = VM Admin Node

ADMIN ROLE = Primary

MAXIMUM RAM = 24g

BLOCK_DEVICE VAR LOCAL = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:2:0
BLOCK DEVICE AUDIT LOGS = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:3:0
BLOCK DEVICE TABLES = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:4:0
GRID NETWORK TARGET = ensl92

CLIENT NETWORK TARGET = ens224

GRID NETWORK IP = 10.193.204.43

GRID NETWORK MASK = 255.255.255.0

GRID NETWORK GATEWAY = 10.193.204.1

CLIENT NETWORK CONFIG = STATIC

CLIENT NETWORK IP = 10.193.205.43

CLIENT NETWORK MASK = 255.255.255.0

CLIENT NETWORK GATEWAY = 10.193.205.1

Ejemplo de un nodo de almacenamiento

Nombre de archivo de ejemplo:
/etc/storagegrid/nodes/dcl-snl.conf
Contenido del archivo de ejemplo:

NODE TYPE = VM Storage Node

MAXIMUM RAM = 24g

ADMIN IP = 10.193.174.43

BLOCK_DEVICE VAR LOCAL = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:9:0
BLOCK DEVICE RANGEDB 00 /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:5:
BLOCK DEVICE RANGEDB 01 /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:6:
BLOCK DEVICE RANGEDB 02 /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:8:
GRID NETWORK TARGET = ensl192

CLIENT NETWORK TARGET = ens224

GRID NETWORK IP = 10.193.204.44

GRID NETWORK MASK = 255.255.255.0

GRID NETWORK GATEWAY = 10.193.204.1

([
o o o

Ejemplo de nodo de pasarela

Nombre de archivo de ejemplo:

/etc/storagegrid/nodes/dcl-gwl.conf
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Contenido del archivo de ejemplo:

NODE TYPE = VM API Gateway

MAXIMUM RAM = 24g

ADMIN IP = 10.193.204.43

BLOCK DEVICE VAR LOCAL = /dev/disk/by-path/pci-0000:03:00.0-scsi-0:0:1:0
GRID NETWORK TARGET = ensl92

CLIENT NETWORK TARGET = ens224

GRID NETWORK IP = 10.193.204.47

GRID NETWORK MASK = 255.255.255.0
GRID NETWORK GATEWAY = 10.193.204.1
CLIENT NETWORK IP = 10.193.205.47
CLIENT NETWORK MASK = 255.255.255.0
CLIENT NETWORK GATEWAY = 10.193.205.1

Instale las dependencias y los paquetes de StorageGRID
Descubra cémo instalar las dependencias y paquetes de StorageGRID.

Para instalar las dependencias y paquetes de StorageGRID, ejecute los siguientes comandos:

[root@hostl rpms]# yum install -y python-netaddr
[root@hostl rpms]# rpm -ivh StorageGRID-Webscale-Images-*.rpm
[root@hostl rpms]# rpm -ivh StorageGRID-Webscale-Service-*.rpm

Valide los archivos de configuracion de StorageGRID
Aprenda a validar el contenido de los archivos de configuracién para StorageGRID.

Después de crear los archivos de configuracion en /etc/storagegrid/nodes para cada uno de sus nodos
StorageGRID, debe validar el contenido de esos archivos.

Para validar el contenido de los archivos de configuracion, ejecute el siguiente comando en cada host:

sudo storagegrid node validate all

Si los archivos son correctos, la salida muestra PASADO para cada archivo de configuracion:
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Checking for misnamed node configuration files.. PASSED
Checking configuration file for node dcl-adml..
Checking configuration file for node dcl-gwl..
Checking configuraticon file for node dcl-snl..
Checking configuration file for node dcl-sn2..
Checking configuration file for node dcl-sni.
Checking for duplication of unigue valuss between nodes.. FLI

Si los archivos de configuracion no son correctos, los problemas se muestran como ADVERTENCIAy
ERROR. Si se encuentra algun error de configuracién, debe corregirlo antes de continuar con la instalacion.

Checking for misnamed node configuration files..
' ignoring /etc/storagegrid/nodes/dcl-adml
ignoring /etc/storagegrid/nodes/dcl-sn2.conf.keep
ignoring /etc/storagegrid/nodes/my-file.txt
Checking configuration file for node dcl-adml..
ERROR: NODE TYPE = VM Foo Node
VM Foo Node 1is not a valid node type. ©See *.conf.sample
ERROE: ADMIN EOLE = Foo
Foo is not a valid admin role. See *.conf.sample
ERRCR: BLOCK DEVICE VAR LOCAL = /dev/mapper/sgws-gwl-var-local
/dev/mapper/sgws—gwl—var-local is not a valid block device
Checking configuraticon file for node dcl-gwl..
EEROER: GRID NETWOEK. TARGET = bond0. 1001
bond0.1001 is not a valid interface. See “ip link show’
ERRCR: GRID NETWORK IP = 10.1.3
10.1.3 i=s not a wvalid IPv4 address
ERRUER: GRID NETWORK MASK = 255,248 . 2550
255.248.255.0 is not a wvalid IPv4 subnet mask
Checking configuration file for node dcl-snil..
ERRCE: GRID NETWOEK GATEWAY = 10.2.0.1
10.2.0.1 is not on the local subnet
EERCE: RDMIN NETWORK ESL = 192.168.100.0/21,172:16.0f00
Could not parse subnet list
Checking configuration file for node dcl-snl..
Checking configuration file for node dcl-sn3.. PRSS
Checking for duplication of unigues wvalues between nodes..
ERROE: GRID NETWOEK TP = 1 R e b
dcl-snZ and dcl-sn3 have the same GRID NETWORE IP
ERRCR: BLOCK DEVICE VAR LOCARL = /dev/mapper/sgws-snZ-var-local
dcl-snZ and dcl-sn3 have the same BLOCK DEVICE VAR LOCAL
ERRCR: BLOCK DEVICE RANGEDE 00 = /dev/mapper/sgws-snZ-rangedb-0
dcl-sn2 and dcl-sn3 have the same BLOCK DEVICE RANGEDB 00




Inicie el servicio de host StorageGRID
Aprenda a iniciar el servicio de host StorageGRID.

Para iniciar los nodos StorageGRID y asegurarse de que se reinicien después de reiniciar el host, debe
habilitar e iniciar el servicio del host StorageGRID.

Para iniciar el servicio de host StorageGRID, complete los siguientes pasos.

Pasos
1. Ejecute los siguientes comandos en cada host:

sudo systemctl enable storagegrid
sudo systemctl start storagegrid

@ El proceso de inicio puede tardar algun tiempo en la ejecucion inicial.

2. Ejecute el siguiente comando para asegurarse de que se sigue la implementacion:
sudo storagegrid node status node-name
3. Para cualquier nodo que devuelva un estado de Not-Running 0 Stopped, ejecute el siguiente comando:
sudo storagegrid node start node-name
Por ejemplo, si se da la siguiente salida, se iniciaria el dc1-adml nodo:

[user@hostl]# sudo storagegrid node status
Name Config-State Run-State

dcl-adml Configured Not-Running

dcl-snl Configured Running

4. Si habilité e inicié previamente el servicio de host de StorageGRID (o si no esta seguro de si el servicio se
habilitd y se inicid), también ejecute el siguiente comando:

sudo systemctl reload-or-restart storagegrid

Configure Grid Manager en StorageGRID

Aprenda a configurar Grid Manager en StorageGRID en el nodo de administracion
principal.
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Complete la instalacion configurando el sistema StorageGRID desde la interfaz de usuario de Grid Manager
en el nodo de administracion principal.

Escalones de alto nivel
La configuracion de la cuadricula y la finalizacion de la instalacion implican las siguientes tareas:

Pasos
1. Navegue a Grid Manager

"Especifique la informacion de licencia de StorageGRID"

"Agregar sitios a StorageGRID"

"Especifique las subredes de red de cuadricula"

"Aprobar los nodos de cuadricula pendientes”

"Especifique la informacién del servidor NTP"

"Especifique la informacion del servidor del sistema de nombres de dominio"

"Especifique las contrasefas del sistema StorageGRID"

© © N o g~ 0D

"Revise la configuracion y complete la instalacion”

Navegue a Grid Manager
Utilice Grid Manager para definir toda la informacion necesaria para configurar el sistema StorageGRID.

Antes de comenzar, el nodo de administracién principal debe desplegarse y haber completado la secuencia de
inicio inicial.

Para utilizar Grid Manager para definir informacion, realice los siguientes pasos.

Pasos
1. Acceda a Grid Manager en la siguiente direccion:

https://primary admin node grid ip

También puede acceder a Grid Manager en el puerto 8443.

https://primary admin node ip:8443

2. Haga clic en Instalar un sistema StorageGRID. Se muestra la pagina utilizada para configurar una
cuadricula StorageGRID.
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NetApp® StorageGRID®

Install

o 2 3 = 3 6 7 8

License Sites Grid Metwork Grid Modes MTP DMNS Fasswords Summary

License

Enter a grid name and upload the license file provided by Metipp for your StorageGRID system.

Grid Mame

License File Browse

Anada detalles de la licencia de StorageGRID
Aprenda a cargar el archivo de licencia de StorageGRID.

Debe especificar el nombre del sistema StorageGRID y cargar el archivo de licencia proporcionado por
NetApp.

Para especificar la informacion de licencia de StorageGRID, realice los siguientes pasos:

Pasos

1. En la pagina License, en el campo Grid Name, introduzca un nombre para el sistema StorageGRID.
Después de la instalacion, el nombre se muestra como el nivel superior en el arbol de topologia de
cuadricula.

2. Haga clic en Examinar, busque el archivo de licencia de NetApp (NLF-unique-id.txt)y haga clic en
Abrir. El archivo de licencia se valida y se muestran el numero de serie y la capacidad de almacenamiento
con licencia.

El archivo de instalacidon de StorageGRID incluye una licencia gratuita que no proporciona
ningun derecho de soporte para el producto. Puede actualizar a una licencia que ofrezca
soporte tras la instalacion.
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NetApp® StorageGRID® Help ~

Install
9 3 4 5 6 7
I_i{xénse Sites Grid Network Grid Nodes NTP DMNS Passwords
Summary
Sites

In a single-site deployment, infrastructure and operations are centralized in one site.

In a multi-site deployment, infrastructure can be distributed asymmetrically across sites, and propertional to the needs of each site.
Typically, sites are located in geographically different locations. Having multiple sites also allows the use of distributed replication and
erasure coding for increased availability and resiliency.

Site Name 1 MNew York +

B - |-

3. Haga clic en Siguiente.

Agregar sitios a StorageGRID

Aprenda a afadir sitios a StorageGRID para aumentar la fiabilidad y la capacidad de
almacenamiento.

Al instalar StorageGRID, debe crear al menos un sitio. Puede crear sitios adicionales para aumentar la
fiabilidad y la capacidad de almacenamiento de su sistema StorageGRID.

Para agregar sitios, realice los siguientes pasos:

Pasos
1. En la pagina Sitios, introduzca el nombre del sitio.

2. Para agregar sitios adicionales, haga clic en el signo mas junto a la ultima entrada del sitio e introduzca el

nombre en el nuevo cuadro de texto Nombre del sitio. Agregue tantos sitios adicionales como sea
necesario para la topologia de la cuadricula. Puede agregar hasta 16 sitios.
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Install

Q’Ej_o 3 4 5 6 7

I_ic%nse Sites Grid Network Grid Nodes NTP DMNS Passwords

Summary

Sites
In a single-site deployment, infrastructure and operations are centralized in one site.

In a multi-site deployment, infrastructure can be distributed asymmetrically across sites, and propertional to the needs of each site.
Typically, sites are located in geographically different locations. Having multiple sites also allows the use of distributed replication and
erasure coding for increased availability and resiliency.

Site Name 1 MNew York +

(oo | D

3. Haga clic en Siguiente.

Especifique las subredes de red de grid para StorageGRID
Aprenda a configurar las subredes de red de grid para StorageGRID.

Debe especificar las subredes que se utilizan en la red de cuadricula.

Las entradas de subred incluyen las subredes de la red de grid para cada sitio del sistema StorageGRID,
ademas de las subredes a las que debe accederse a través de la red de grid (por ejemplo, las subredes que
alojan los servidores NTP).

Si tiene varias subredes de grid, se requiere la puerta de enlace de red de grid. Todas las subredes de la
cuadricula especificadas deben ser accesibles a través de esta puerta de enlace.

Para especificar subredes de red de grid, realice los siguientes pasos:

Pasos

1. En el cuadro de texto Subred 1, especifique la direccion de red CIDR para al menos una red de
cuadricula.

2. Haga clic en el signo mas situado junto a la ultima entrada para afiadir una entrada de red adicional. Si ya
ha desplegado al menos un nodo, haga clic en Detectar subredes de redes de grid para rellenar
automaticamente la lista de subredes de red de grid con las subredes notificadas por los nodos de grid
que se han registrado con Grid Manager.
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NetApp” StoragaGRID® Hnip =

E @ o 4 b i [

Sitng Grid Netwark il Msdes MNTF OME Pagowards
Summary

Grd Network

fou miust specty the subnets that are used an the Gnd Metwork. These enimes fypicaly Include the subnets for the Gnd Nedwork for
each 5% N your SloragedRID system. Select Discovar Sdd Networks fo aulomalicaly add subnets Lased on the nebwork.
configuration of all registered nodes,

Hole: You must manualy add any subneds Sor NTP, DNS. LDAP. or glher extornal sarvers accessed through the Gnd Network gatesay,

Subvet 1 10,193, 204 0724 ®

Subrel 2 000 + X

| - | - |

3. Haga clic en Siguiente.

Aprobar nodos de cuadricula para StorageGRID

Aprenda a revisar y aprobar cualquier nodo de grid pendiente que se una al sistema
StorageGRID.

Debe aprobar cada nodo de cuadricula antes de unirse al sistema StorageGRID.

@ Antes de comenzar, se deben poner en marcha todos los nodos de grid de dispositivos virtuales
y StorageGRID.

Para aprobar nodos de cuadricula pendientes, realice los siguientes pasos:

Pasos
1. Revise la lista Pending Nodes y confirme que muestra todos los nodos de grid que ha implementado.

CD Si falta un nodo de cuadricula, confirme que se ha implementado correctamente.

2. Haga clic en el botdn de radio situado junto a un nodo pendiente que desee aprobar.
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NetApp® StorageGRID® Help ~

Grid Nodes

Install
Llcensa Sites Grid Network
Summary
Grid Nodes

Approve and configure grid nodes, so that they are added correctly to your StorageGRID systemn.

Pending Nodes

NTP

Grid nodes are listed as pending until they are assigned to a site, configured, and approved.

|+Appm||x Remove

Grid Network MAC Address 1!
© 6:8a:36:44:04:80
46:5a:b6:7a:6d:97
ba:e5:f7:6e:ec:0b
c6:88:e5:bf:Ba:47
fer91:ad:e1:46:c0

3. Haga clic en Aprobar.

Name It

dc1-adm1
dcl-sn
dot-sn3
del-gw1
dcl-gw2

Type ]
Admin Node
Storage Node

' Storage Node

AP| Gateway Node
APl Gateway Node

Platform i
CentOS Container
CentOS Container
CentOS Container
CentOS Container
CentOS Container

DNS

Search

Passwords

Q

Grid Network IPv4 Address ~

10.193.204.43/24
10.193.204 .44/24
10.193.204 .46/24
10.193.204.47/24
10.193.204.98/24

4. En Configuracion general, modifique la configuracion de las siguientes propiedades, segun sea necesario.
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Admin Node Configuration

General Settings

Site
MName

NTF Role

Grid Network

Configuration
IPv4 Address (CIDR)

Gateway

Admin Network

Configuration

This network interface is not present. Add the network interface before configuring network settings.

IPv4 Address (CIDR)
Gateway

Subnets (CIDR)

Client Network

Configuration
IPv4 Address (CIDR})

Gateway

New York |
dcl-adm1
| Automatic & |
STATIC

10.193.204 43/24

10.193.204.1

DISABLED

STATIC

10.193.205.43/24

10.193.205.1

— Sitio: El nombre del sistema del sitio para este nodo de red.

— Nombre: El nombre de host que se asignara al nodo, y el nombre que se mostrara en Grid Manager. El
nombre predeterminado es el nombre especificado durante la implementacion del nodo, pero puede
cambiar el nombre segun sea necesario.

— Rol NTP: El rol NTP del nodo de la red. Las opciones son Automatico, Primario y Cliente. Al
seleccionar la opcion Automatico, se asigna el rol primario a los nodos de administracion, los nodos de
almacenamiento con servicios de controlador de dominio administrativo (ADC), los nodos de puerta de
enlace y cualquier nodo de cuadricula que tenga direcciones IP no estaticas. A todos los demas nodos de
grid se les asigna el rol de cliente.
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Asegurese de que al menos dos nodos de cada sitio puedan acceder a al menos cuatro
fuentes de NTP externas. Si solo un nodo de un sitio puede acceder a los origenes NTP, se

@ produciran problemas de tiempo si ese nodo falla. Ademas, designar dos nodos por sitio
como origenes NTP primarios garantiza una sincronizacion precisa si un sitio esta aislado
del resto de la cuadricula.

— Servicio ADC (solo nodos de almacenamiento): Seleccione Automatico para que el sistema
determine si el nodo requiere el servicio ADC. El servicio ADC realiza un seguimiento de la ubicacion y
disponibilidad de los servicios de red. Al menos tres nodos de almacenamiento en cada sitio deben incluir
el servicio ADC. No puede agregar el servicio ADC a un nodo después de haberlo implementado.

En Grid Network, modifique la configuracion de las siguientes propiedades segun sea necesario:

— Direccién IPv4 (CIDR): La direccion de red CIDR para la interfaz de red de red (ethO dentro del
contenedor). Por ejemplo, 192.168.1.234/24.

— Gateway: La puerta de enlace de red de red. Por ejemplo, 192.168.0.1.

@ Si hay varias subredes de grid, se requiere la puerta de enlace.

Si seleccioné DHCP para la configuracion de red de cuadricula y cambia el valor aqui, el
@ nuevo valor se configura como una direccion estatica en el nodo. Asegurese de que la
direccion IP resultante no esté en un pool de direcciones DHCP.

. Para configurar la red de administracién del nodo de cuadricula, agregue o actualice los ajustes en la

seccion Admin Network segun sea necesario.

Introduzca las subredes de destino de las rutas que salen de esta interfaz en el cuadro de texto Subredes
(CIDR). Si hay varias subredes de administrador, se requiere la puerta de enlace de administrador.

Si seleccioné DHCP para la configuracion de red de administracion y cambia aqui el valor,
el nuevo valor se configura como una direccion estatica en el nodo. Asegurese de que la
direccion IP resultante no esté en un pool de direcciones DHCP.

o Dispositivos*: Para un dispositivo StorageGRID, si la red de administracion no se configuré durante la
instalacion inicial mediante el instalador de dispositivos StorageGRID, no se puede configurar en este
cuadro de dialogo Administrador de grid. En su lugar, debe seguir estos pasos:

a. Reinicie el dispositivo: En el instalador del dispositivo, seleccione Avanzado » Reiniciar. El reinicio
puede tardar varios minutos.

=

Seleccione MENU:Configure Networking[Link Configuration] y habilite las redes adecuadas.

o

Seleccione MENU:Configure Networking[IP Configuration] y configure las redes habilitadas.

o2

Vuelva a la pagina de inicio y haga clic en Iniciar instalacion.

o

En Grid Manager: Si el nodo aparece en la tabla Nodos aprobados, restablezca el nodo.
f. Quite el nodo de la tabla Pending Nodes.

Espere a que el nodo vuelva a aparecer en la lista Pending Nodes.

I @

Confirme que puede configurar las redes adecuadas. Ya deben rellenarse con la informacion
proporcionada en la pagina IP Configuration. Para obtener informacién adicional, consulte las
instrucciones de instalacion y mantenimiento del modelo de dispositivo.



7. Sidesea configurar la Red cliente para el nodo de cuadricula, agregue o actualice los ajustes en la
seccion Red cliente segin sea necesario. Si se configura la red de cliente, se requiere la puerta de enlace
y se convierte en la puerta de enlace predeterminada del nodo después de la instalacion.

Electrodomésticos: Para un dispositivo StorageGRID, si la red cliente no se configurd durante la
instalacion inicial mediante el instalador de dispositivos StorageGRID, no se puede configurar en este
cuadro de dialogo Administrador de grid. En su lugar, debe seguir estos pasos:

a. Reinicie el dispositivo: En el instalador del dispositivo, seleccione Avanzado » Reiniciar. El reinicio
puede tardar varios minutos.

(o

. Seleccione MENU:Configure Networking[Link Configuration] y habilite las redes adecuadas.
. Seleccione MENU:Configure Networking[IP Configuration] y configure las redes habilitadas.
. Vuelva a la pagina de inicio y haga clic en Iniciar instalacion.

. En Grid Manager: Si el nodo aparece en la tabla Nodos aprobados, restablezca el nodo.

-~ d® Q O

. Quite el nodo de la tabla Pending Nodes.

. Espere a que el nodo vuelva a aparecer en la lista Pending Nodes.

o «Q

. Confirme que puede configurar las redes adecuadas. Ya deben rellenarse con la informacién
proporcionada en la pagina IP Configuration. Para obtener mas informacion, consulte las instrucciones
de instalacion y mantenimiento del dispositivo.

8. Haga clic en Guardar. La entrada del nodo de grid se mueve a la lista de nodos aprobados.

NetApp® StorageGRID® Hio =
Install
___.Q. -\ﬂ:"—fr‘\
- o = .
) a2 .3 o 5 6 7

I_icténse Sites Grid Network Grid Nodes NTP DNS Passwords

Summary
Grid Nodes

Approve and configure grid nodes, so that they are added correctly to your StorageGRID systemn.

Pending Nodes

Grid nodes are listed as pending until they are assigned to a site, configured, and approved.

P ¥ Apprm.le | X Remove | Search Q
Grid Network MAC Address II Name Il Type I Platform i1 Grid Network IPv4 Address v
O f6:Ba36:44:c4:80 dcl-adm1  Admin Node CentOS Container 10.193.204.43/24
46:5a:b6:7a:6d:97 dc1-sn1 Storage Node CentOS Container  10.193.204.44/24
ba:e5:f7:6eec:0b dot-sn3 Storage Node CentOS Container  10.193.204.46/24
c6:89:e5:bf:8a:47 dcl-gwi APl Gateway Node  CentOS Container | 10.183.204.47/24
fe:91:ad:e1:46:c0 dcl-gw2 APl Gateway Node CentOS Container  10.193.204.98/24
4 | 4

27



9. Repita los pasos 1-8 para cada nodo de cuadricula pendiente que desee aprobar.

Debe aprobar todos los nodos que desee de la cuadricula. Sin embargo, puede volver a esta pagina en
cualquier momento antes de hacer clic en Instalar en la pagina Resumen. Para modificar las propiedades
de un nodo de cuadricula aprobado, haga clic en su botdn de opcion y, a continuacién, haga clic en Editar.

10. Cuando haya terminado de aprobar los nodos de cuadricula, haga clic en Siguiente.

Especifique los detalles del servidor NTP para StorageGRID

Aprenda a especificar la informacién de configuracion NTP para su sistema
StorageGRID para que las operaciones realizadas en servidores independientes puedan
mantenerse sincronizadas.

Para evitar problemas con la desviacion de tiempo, debe especificar cuatro referencias de servidor NTP
externo del estrato 3 o superior.

Al especificar el origen NTP externo para una instalacion StorageGRID de nivel de produccion,
no utilice el servicio de hora de Windows (W32Time) en una version de Windows anterior a

@ Windows Server 2016. El servicio de hora en versiones anteriores de Windows no es lo
suficientemente preciso y no es compatible con Microsoft para su uso en entornos exigentes
como StorageGRID.

Los nodos a los que se asignaron anteriormente los roles NTP primarios utilizan los servidores NTP externos.

La red cliente no se activa lo suficientemente temprano en el proceso de instalacion para ser la
@ Unica fuente de servidores NTP. Asegurese de que se pueda acceder al menos a un servidor
NTP a través de la red de grid o la red de administracion.

Para especificar la informacién del servidor NTP, realice los siguientes pasos:

Pasos

1. En los cuadros de texto Server 1 to Server 4, especifique las direcciones IP para al menos cuatro
servidores NTP.

2. Si es necesario, haga clic en el signo mas junto a la ultima entrada para agregar mas entradas de servidor.
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Network Time Protocol

Enter the |P addresses for at least four Network Time Protocel (NTP) servers, so that operations performed on separate servers are kept in
sync.

Server 1 10.193.204.1

Server 2 10.193.204.1

Server 3 10.193.174.249

Server 4 10.193.174.250 e

o o | e

3. Haga clic en Siguiente.

Especifique los detalles del servidor DNS para StorageGRID
Aprenda a configurar el servidor DNS para StorageGRID.

Debe especificar la informacién DNS del sistema StorageGRID de modo que pueda acceder a los servidores
externos mediante nombres de host en lugar de direcciones IP.

La especificacion de la informacion del servidor DNS le permite utilizar nombres de host de nombre de
dominio completo (FQDN) en lugar de direcciones IP para notificaciones de correo electrénico y mensajes de
NetApp AutoSupport®. NetApp recomienda especificar al menos dos servidores DNS.

@ Debe seleccionar los servidores DNS a los que puede acceder cada sitio localmente en el caso
de que la red sea de destino.

Para especificar la informacién del servidor DNS, complete los siguientes pasos:

Pasos
1. En el cuadro de texto Server 1, especifique la direccion IP de un servidor DNS.

2. Si es necesario, haga clic en el signo mas situado junto a la ultima entrada para agregar mas servidores.
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Domain Name Service

Enter the IP address for at least one Domain Name System (DNS) server, so that server hostnames can be used instead of IP addresses.
Specifying at least two DNS servers is recommended. Configuring DNS enables server connectivity, email notifications, and NetApp

AutoSupport.
Server 1 10.193.204.101 »®
Server 2 10.193.204.102 & ¥

e D

3. Haga clic en Siguiente.

Especifique las contraseias del sistema para StorageGRID

Aprenda a proteger su sistema StorageGRID configurando la clave de acceso de
aprovisionamiento y la contrasefia de usuario raiz de administracion de grid.

Para introducir las contrasefas que se utilizaran para proteger el sistema StorageGRID, siga estos pasos:

Pasos

1. En Passphrase de aprovisionamiento, introduzca la clave de acceso de aprovisionamiento que se
necesitara para realizar cambios en la topologia de grid del sistema StorageGRID. Debe registrar esta
contrasefia en un lugar seguro.

2. En Confirm Provisioning Passphrase, vuelva a introducir la clave de acceso de provisionamiento.

3. En Contraseina de usuario raiz de gestion de grid, introduzca la contrasefia que desea utilizar para
acceder a Grid Manager como usuario raiz.

4. En Confirmar contrasefia de usuario raiz, vuelva a introducir la contrasefia de Grid Manager.
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Passwords

Enter secure passwords that meet your organization’s security policies. A text file containing the command line passwords must be downloaded
during the final installation step.

Provisioning ssssEEen
Passphrase

Confirm (TTIITYT]
Frovisioning
Passphrase

Grid Management sssseEEE
Root User
Password

Confirm Root User ssssseee
Passwaord

W Create random command ling passwords.

5. Siva a instalar una cuadricula con fines de prueba de concepto o demostracién, desactive la opcién Crear
contrasefias de linea de comandos aleatoria.

En las implementaciones de produccion, las contrasefias aleatorias deben utilizarse siempre por motivos
de seguridad. Anule la seleccion de la opcion Crear contrasefas de linea de comandos aleatoria solo para
cuadriculas de demostracion si desea utilizar contrasefias predeterminadas para acceder a los nodos de
cuadricula desde la linea de comandos mediante la cuenta raiz o de administrador.

Al hacer clic en Instalar en la pagina Resumen, se le pedira que descargue el archivo
Paquete de recuperacion (sgws-recovery-packageid-revision.zip). Debe

@ descargar este archivo para completar la instalacion. Las contrasefias para acceder al
sistema se almacenan en el Passwords. txt archivo, contenido en el archivo del paquete
de recuperacion.

6. Haga clic en Siguiente.

Revisar la configuraciéon y completar la instalaciéon de
StorageGRID

Aprenda a validar la informacion de configuracion de grid y a completar el proceso de
instalacion de StorageGRID.

Para asegurarse de que la instalacion se complete correctamente, revise cuidadosamente la informacion de
configuracion que ha introducido. Siga estos pasos.

Pasos

1. Abra la pagina Resumen.
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Summary

Verify that all of the grid configuration information is correct, and then click Install. You can view the status of each grid node as it installs, Click the
Modify links to go back and change the associated information.

General Settings

This is an unsupported license and does not provide any support entitement for this product.

Grid Name Morth America Modify License

Passwords StorageGRID demo grid passwords. Modify Passwords
Networking

NTP 10.193.204.101 10.193.204.102 10.193.174.249 10.54.17.30 Modify NTP

DNS 10.193.204.101 10.193.204.102 Madify DNS

Grid Network 10.193.204.0/24 Modify Grid Network

Topology
Topology New York Modify Sites Modify Grid Nodes

dcl-admi1  dcl-gwl detgw2 dcl-sm1  dci-sn2  dci-sn3

= - |

2. Verifique que toda la informacion de configuracion de la cuadricula sea correcta. Utilice los enlaces Modify

de la pagina Summary para volver atras y corregir los errores.

3. Haga clic en instalar.

4.
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Si un nodo esta configurado para usar la red cliente, la puerta de enlace predeterminada
para ese nodo cambia de la red de cuadricula a la red cliente al hacer clic en Instalar. Si

@ pierde conectividad, asegurese de acceder al nodo de administracion principal a través de
una subred accesible. Para obtener mas informacioén, consulte «Instalacién y
aprovisionamiento de red».

Haga clic en Download Recovery Package.

Cuando la instalacion avanza hasta el punto en el que se define la topologia de cuadricula, se le solicita
que descargue el archivo Recovery Package (. zip) y confirme que puede acceder al contenido de este
archivo. Debe descargar el archivo del paquete de recuperacién para poder recuperar el sistema
StorageGRID en caso de que falle uno o mas nodos de grid.

Compruebe que puede extraer el contenido del . zip archivo y, a continuacién, guardarlo en dos
ubicaciones seguras, seguras e independientes.



@ El archivo del paquete de recuperacion debe estar protegido porque contiene claves de
cifrado y contrasefias que se pueden usar para obtener datos del sistema StorageGRID.

5. Seleccione la opcién He descargado y verificado correctamente el archivo del paquete de recuperacion vy,
a continuacion, haga clic en Siguiente.

Download Recovery Package

Before proceeding, you must download the Recovery Package file. This file is necessary to recover the StorageGRID system if a failure
OCCUTS.

When the download completes, open the zip file and confirm it includes a "gpt-backup” directory and a second zip file. Then, extract
this inner zip file and confirm you can open the passwords td file,

After you have verified the contents, copy the Recovery Package file to two safe, secure, and separate locations. The Recovery Package
file must be secured because it contains encryption keys and passwaords that can be used to abtain data from the StorageGRID
system.

& The Recovery Package is required for recovery procedures and must be stored in a secure location.

Bownload Recovery Package

™ | have successfully downloaded and verified the Recovery Package file.

Si la instalacion aun esta en curso, se abre la pagina Estado de la instalacion. Esta pagina indica el
progreso de la instalacion para cada nodo de cuadricula.

Inslakabon Status

limecaszary, you may & Downinad Pe Recomry Baciage file again

a

Haime i Site i1 Grld Natwark [Pyd Addiwss v Progiess It Stage it
det-adm? Sife 172164 21521 e S % = Starting senoes
gt sier 172 16421621 I e
detat Sito 172454 2T e . | Waiting for Dynamiic 1P Sérdce pears

Dlownloading hotf fram primany Admn i
et Sited 172 16.4 21821

= ) = nsdad

e S A 5 Downloading otk lram peimary Admen i

needad

Cuando se alcanza la etapa completa para todos los nodos de cuadricula, se abre la pagina de inicio de
sesion para Grid Manager.

6. Inicie sesion en Grid Manager como usuario raiz con la contrasefia que especificd durante la instalacion.

Actualice los nodos de configuracién basica en
StorageGRID

Conozca el proceso de actualizacion de nodos con configuracion basica en
StorageGRID.

El proceso de actualizacion de los nodos con configuracion basica es distinto al de los dispositivos o los nodos
de VMware. Antes de realizar una actualizacion de un nodo de configuracion basica, primero debe actualizar
los archivos RPM en todos los hosts antes de ejecutar la actualizacion a través de la GUI.
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[root@hostl rpms]# rpm -Uvh StorageGRID-Webscale-Images-*.rpm
[root@hostl rpms]# rpm -Uvh StorageGRID-Webscale-Service-*.rpm

Ahora puede continuar con la actualizacién de software a través de la GUI.
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